Memorandum o Porozumieniu
mi¢dzy Ministerstwem Zdrowia i Opieki Spolecznej Rzeczypospolitej Polskiej a
Ministerstwem Zdrowia Republiki Wloskiej w dziedzinie zdrowia i nauk medycznych

Ministerstwo Zdrowia i Opieki Spotecznej Rzeczypospolitej Polskiej i Ministerstwo
Zdrowia Republiki Wtoskiej , zwane dalej ,,Stronami” , pragng rozwijaé wzajemna
wspolpracg w dziedzinie zdrowia i nauk medycznych uznajac , ze wspdlpraca ta wniesie
wklad w podniesienie poziomu zdrowia ich obywateli,

uzgodnily , co nastgpuje:

ARTYKUZL 1

Strony beda rozwijaly wspélprace w dziedzinie zdrowia i nauk medycznych poprzez
promowanie wzajemnej wymiany doswiadczen i programy wspélpracy w dziedzinach ,
okreslonych jako priorytetowe .

ARTYKUL 2

Strony beda organizowaly wizyty studyjne ekspertow , dotyczace zagadnien
uznawanych jako priorytetowe , w celu osiagnigcia lepszej wzajemnej wiedzy o systemach
dchrony zdrowia w obu panstwach , jak réwniez o ich sposobach funkcjonowania oraz w celu
doskonalenia metod szkolenia ich wlasnego personelu medycznego i naukowego.

Na 30 dni przed obopdlnie uzgodniong data , kazda ze Stron przekaze informacje
drugiej Stronie odnosnie nazwiska , tytulu , specjalizacji swoich ekspertéw i proponowanych
tematoéw wizyt studyjnych .

Strona wysylajaca poinformuje Stron¢ przyjmujaca , na co najmniej 15 dni wezesniej ,
o dacie przyjazdu i programie pobytu .

ARTYKUL 3

Obie Strony beda zachgcaly do wspétpracy pomiedzy medycznymi instytucjami obu
pafistw .W tym celu, do piatego grudnia kazdego roku , instytucje medyczne obu pafistw
beda dostarczaty harmonogramy organizowanych przez siebie zjazdéw naukowych .




ARTYKUL 4

Obie Strony beda popieraly bezposrednia wspolprace pomiedzy szpitalami i
medycznymi instytutami naukowo-badawczymi, oparta na bezposrednich porozumieniach
pomiedzy tymi jednostkami . Porozumienia te bgda zatwierdzane przez kompetentne wladze
w kazdym z pafistw .

Bezposrednia wspoétpraca pomiedzy wlasciwymi instytutami i jednostkami bedzie
prowadzona poprzez wymian¢ materialtébw naukowych i dokumentacji technicznej oraz
wspoOlne programy badawcze zgodnie z zainteresowaniem’obu Stron.

ARTYKUL 5

Strony beda promowaly wymiang medycznych czasopism , materialéw i plakatow na
temat o$wiaty zdrowotne] .

Strony beda przekazywaly sobie wzajemme informacje statystyczne dotyczace
zdrowia i raporty epidemiologiczne . .

Strony bedg wymienialy , na zyczenie , informacje na temat obowigzujacych w ich
panstwach aktéw prawnych w dziedzinie ochrony zdrowia .

ARTYKUL 6

Dzialania przewidziane w niniejszym Memorandum o Porozumieniu beda
podejmowane stosownie do funduszy dostqpnych w budzetach obu Stron .

Ekspertom podrézujacym za granice zgodnie z postanowieniami niniejszego
Memorandum o Porozumieniu Strona wysylajaca pokryje koszty podrézy pomigdzy dwiema
stolicami.

Strona przyjmujaca pokryje koszty transportu na terenie swojego panstwa oraz koszty
zakwaterowania w hotelu stosownie do obowiazujacych przepiséw .

ARTYKUL 7

Strony powolaja grupe monitorujaca i koordynijaca , do ktérej bedzie nalezato
okreslenie priorytetéw wspolpracy i ich realizacja . ‘

Grupa ta bedzie spotykata si¢ na przemian w Warszawie i w Rzymie zgodnie z
ustaleniami Stron , nie czgsciej niz raz do roku . :




ARTYKUL 8

Niniejsze Memorandum o Porozumieniu wchodzi w zycie w dniu, w ktérym obie
Strony zostang wzajemnie powiadomione o wykonaniu odno$nych wewngtrznych procedur.

Niniejsze Memorandum o Porozumieniu zawarte jest na okres pigciu lat .Ulega ono
automatycznemu przedluzeniu na dalsze pigcioletnie okresy , o ile zadna ze Stron nie
powiadomi o jego wypowiedzeniu w drodze notyfikacji , nie pdzZniej jednak niz na sze$é
miesig¢cy przed uptywem danego okresu .

W przypadku wypowiedzenia niniejszego Memorandum o Porozumieniu wszelkie
rozpoczgte w jego ramach , a jeszcze nie ukonczone , programy wspolpracy bedg realizowane
az do czasu ich zakonczenia . ,

Na dowdd czego sygnatariusze Stron , ktorzy sa upelnomocnieni przez swoje Rzady
podpisali niniejsze Memorandum o Porozumieniu .

Podpisano w Warszawie........ ﬂ? qu ......... , dnia /‘ZM‘Q’VW .. W dwoch
egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i wloskim , przy czym obydwa teksty posiadaja
jednakowa moc.
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